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Resumo: O Cardeal Patriarca de Lisboa, numa tertdlia ocorrida em 2009, teceu
consideragbes sobre o casamento de mulheres portuguesas com muculmanos e sobre o
dialogo com estes. A imprensa portuguesa fez eco destas afirmacdes, acentuando,
fundamentalmente, a questdo do casamento, bem como da “situagdo das mulheres
mugulmanas”. O presente artigo procede a uma leitura critica de noticias de jornal, bem
como de artigos de opinido e de um editorial sobre o assunto, recorrendo as ferramentas de
andlise da estrutura textual propostas por Teun van Dijk e por Michelle Lazar. A analise
apresentada visa tornar visivel a légica de oposicao entre “nés” e “eles”, presente nos textos
e focalizada na questdo das mulheres mucgulmanas, bem como argumentacfes
representativas do “feminismo hegemonico”.
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... the issue of Muslim women,
a “fantasy within the fantasy”

Geisser (2004: 45)

INTRODUCAO

D. José Policarpo, Cardeal Patriarca de Lisboa, foi o convidado da tertdlia "125 minutos
com Fatima Campos Ferreira”, decorrida no Casino da Figueira da Foz, no dia 14 de
janeiro de 2009. O jornal Expresso reproduziu a seguinte noticia da Agéncia Lusa sobre o

acontecimento:!

* Agradeco o contributo do Anténio Marujo para a elaboracéo deste texto, nomeadamente, no que diz
respeito ao esclarecimento de aspetos relacionados diretamente com o jornalismo.

Existe um registo de som e imagem de alguns excertos destas declaragdes:
http://www.youtube.com/watch?v=9xAZokwsSI71 (consultado no dia 17 de janeiro de 2013). Trata-se de um
discurso em contexto de dialogo com a jornalista e com a plateia, e ndo de uma conferéncia, 0 que podera
contribuir para explicar o entrecortado das frases. N&o foi possivel aceder as declaragcdes na sua forma
completa, visto ndo estarem disponiveis nem gravagfes integrais da tertllia, nem transcricdes. O facto de
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O Cardeal Patriarca de Lisboa surpreendeu na noite de terca-feira o auditério
do Casino da Figueira da Foz ao advertir as jovens portuguesas para 0 "monte de
sarilhos" de se casarem com mugulmanos.

Falando na tertulia "125 minutos com Fatima Campos Ferreira", que decorreu
no Casino da Figueira da Foz, D. José Policarpo deixou um conselho as jovens
portuguesas quanto a eventuais relacbes amorosas com mugulmanos, afirmando:
"Cautela com os amores. Pensem duas vezes em casar com um mugulmano,
pensem muito seriamente, é meter-se hum monte de sarilhos que nem Ala sabe
onde é que acabam."

Questionado por Fatima Campos Ferreira se nao estava a ser intolerante
perante a questdo do casamento das jovens com muculmanos, D. José Policarpo
disse que néo.

"Se eu sei que uma jovem europeia de formacao cristd, a primeira vez que vai
para o pais deles é sujeita ao regime das mulheres mugulmanas, imagine-se 1&",
ripostou D. José Policarpo a jornalista e anfitrid da tertulia, manifestando conhecer
"casos dramaticos" que, no entanto, ndo especificou.

Na sua intervencdo, o Cardeal Patriarca de Lisboa considerou "muito dificil* o
dialogo com os muculmanos em Portugal, observando que o didlogo serve para a
comunidade muculmana demarcar 0s seus espacos num pais maioritariamente
catolico.

"S6 é possivel dialogar com quem quer dialogar, por exemplo com 0S nossos
irmaos mucgulmanos o dialogo é muito dificil", disse D. José Policarpo durante a
tertulia.

Respondendo a uma pergunta da anfitrid sobre se o dialogo inter-religioso em
Portugal tem estado bem acautelado, o Cardeal Patriarca sublinhou que, no caso
da comunidade mugulmana, "estdo-se a dar os primeiros passos".

"Mas é muito dificil porque eles ndo admitem sequer [encarar a critica de que
pensam]’ que a verdade deles é Unica e é toda", sustentou.

Sublinhou ainda que o dialogo serve para 0s mucgulmanos, num pais
maioritariamente catdlico, "como fazem os lobos na floresta, demarcarem os seus
espacos e terem os espacos que eu lhes respeito".

Mais tarde, quase no final de mais de duas horas de conversa e respondendo,

na altura, a uma pergunta da assisténcia sobre a presenca mugulmana na Europa,

ndo haver acesso a um registo integral das afirma¢des do Cardeal constitui 0 obstaculo a analise discursiva
das mesmas. E 6bvio que estas declaraces seriam alvo direto do presente texto, caso existisse um registo
completo. Na auséncia deste registo, optei por uma analise de material jornalistico gerado em torno das
mesmas.

ZA expressao que se encontra entre parénteses retos foi acrescentada pela Agéncia Lusa, visto que a frase,
no seu original, ndo faz sentido, como se pode verificar no registo audio e video ja mencionado.
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lembrou que a comunidade mugulmana de Lisboa representa cerca de 100 mil fiéis
“centrados a volta de trés grandes mesquitas" e definindo as relagbes com o
Patriarcado como "habitualmente boas e muito simpéticas".

No entanto, e noutro registo, alertou para a necessidade de existir "respeito e
conhecimento” sobre a religido mugulmana enquanto "primeira atitude fundamental”
para o dialogo.

"Nés somos muito ignorantes, queremos dialogar com muculmanos e néao
gastdmos uma hora da nossa vida a perceber o que é que eles sdo. Quem é que
em Portugal ja leu o Alcordo?", inquiriu.

"Se queremos dialogar com muculmanos temos de saber o bé-a-ba da sua
compreensdo da vida, da sua fé. Portanto, a primeira coisa € conhecer melhor,
respeitar”, acrescentou D. José Policarpo.

Outra atitude a praticar na relacdo com os muculmanos, sublinhou o Cardeal
Patriarca € "ndo ser ingénuo”, afirmagdo que ilustrou com a visdo que
alegadamente possuem de que o sitio onde se retnem para rezar "fica sempre
deles".

"Os mucgulmanos tém uma visdo na sua religido que o sitio onde se rednem
para rezar fica na posse deles, € o sitio onde Ala se encontrou com eles portanto
mais ninguém pode rezar naquele sitio", disse D. José Policarpo.

Lembrou, a propoésito, um "problema sério" ocorrido na Catedral de Colénia, na
Alemanha, cedida pelo Cardeal da cidade a comunidade mucgulmana local para
uma cerimonia no Ramadé&o.

"Depois consideravam a Catedral posse deles, foi preciso a intervencdo da
policia para resolver aquilo [...] Ndo sejamos ingénuos na maneira de trabalhar com

eles", argumentou.

Estas declaragcbes, amplamente difundidas nos meios de comunicagdo social,

provocaram polémica, dando azo a noticias, artigos de opinido e editoriais de jornais. No

entanto, apesar de, imediatamente ap0s o acontecimento, 0s jornais terem transcrito na

integra (salvo o Correio da Manhd e o Diério de Noticias) a noticia tal como saiu da

Agéncia Lusa, a expressao “cautela com os amores” e as frases que se lhe seguiram

(“Pensem duas vezes antes de casarem com um mugulmano. Pensem muito seriamente.

E meter-se num monte de sarilhos. Nem Ala sabe onde ¢ que acabam”) acabaram por

constituir o foco das atencdes noticiosas.

O tema do casamento com/de mucgulmanos é recorrente na imprensa, no contexto de

pecas sobre as comunidades muculmanas na Europa, ainda que apareca associado mais

frequentemente ao topico dos “casamento forgados” (cf. por exemplo, Ehrkamp, 2010;
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Joseph e D’Harlingue, 2012; Navarro, 2010; Fundacién Trés Culturas del Mediterraneo,
2010; Sian, Law e Sayyid, 2012; Macdonald, 2006; Fekete, 2008). A menc¢do a este tema
insere-se, muitas vezes, na légica que Razack (2004) sumaria no préprio titulo de um
artigo da sua autoria (“Imperilled Muslim Women, Dangerous Muslim Men and Civilised
Europeans”) e que consiste em argumentar a necessidade de uma interveng¢ao ocidental,
“civilizadora”, em espagos culturais nos quais as mulheres, supostamente, s&o
brutalizadas por homens que ndo sdo capazes de se comportar de outra maneira, pelo
facto de serem muculmanos. De acordo com esta visdo estereotipada, as mulheres
islamicas sao representadas como “as pessoas talvez mais dignas de dé do planeta e
como vitimas de uma religido patriarcal e opressiva: o Islao” (Hasan, 2012: 59).

Importa, pois, analisar a forma como o “mote” (“Pensem duas vezes antes de
casarem com um muculmano”), dado pelo Cardeal Patriarca de Lisboa e selecionado
pelos jornais como central, foi tratado e como se enquadra no contexto das pegas sobre
as declaracfes do prelado catolico, bem como importa verificar se 0o material abordado
reflete ou ndo uma estratégia de invocagdo dos direitos das mulheres para reforcar a
linha que separa um “nés” (ocidental) de um “eles” (ndo-ocidentais, “nao-civilizados”).

Socorrer-me-ei nesta leitura das ferramentas de andlise critica do discurso, tanto na
perspetiva de Teun van Dijk, como na perspetiva feminista, sobretudo, a partir de
Michelle M. Lazar (2007). O corpus sera constituido pelas noticias da Agéncia Lusa (AL)
(transcritas no jornal Expresso - EXP) e por textos dos jornais Correio da Manha (CM),
Jornal de Noticias (JN), Diario de Noticias (DN), Publico (P) e Expresso acedidos através
das respetivas paginas online. Serdo analisadas noticias destes jornais sobre as
afirmacdes do Cardeal Patriarca na tertulia "125 minutos com Fatima Campos Ferreira"; a
reacdo das comunidades islamicas em Portugal as declara¢des do Cardeal; a reacdo da
Conferéncia Episcopal Portuguesa, através do seu presidente; a reacdo da Conferéncia
Episcopal Portuguesa através do seu porta-voz. Serdo ainda analisados trés artigos de

opinidao e um editorial do jornal Expresso.

1. CONTRIBUTO DA ANALISE DISCURSIVA

Segundo van Dijk (2001: 352) a andlise critica do discurso estuda as formas como “os
abusos de poder social, a dominacéo e a desigualdade se criam, reproduzem e resistem
no texto e na fala em contexto social e politico” (ibidem). Como tal, a analise critica do
discurso identifica e procura explicitar as desigualdades escondidas e veiculadas (muitas
vezes, de forma sub-repticia) nos diversos tipos de discurso. Significa isto também que
esta andlise esta “explicitamente consciente” do papel social dos discursos, focando-se,
portanto, sobretudo em “problemas sociais e em questdes politicas (2001: 353). A analise

critica do discurso procura explicar as estruturas discursivas do ponto de vista das
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propriedades da interagdo social e, sobretudo, da estrutura social” (ibidem),
reconhecendo o papel que o poder tem na mesma. Assim, van Dijk define o poder social
em termos de capacidade e possibilidade que determinado grupo tem de exercer controlo
sobre outros grupos. Do seu ponto de vista, esta capacidade pressupfe um acesso
privilegiado a recursos sociais, como “a forca, o dinheiro, o estatuto, a fama, o

”

conhecimento, a informacéo, a ‘cultura” (van Dijk, 2001: 355), ou a diversas formas de
discurso ou comunicacdo publica. A dominacdo de classe, 0o sexismo e 0 racismo
constituem, para van Dijk, exemplos daquilo que, segundo a definicdo de Gramsci (apud
van Dijk: ibidem), se pode classificar como formas de “hegemonia”. Esta pressupde que o
poder do grupo dominante se integra em “leis, regras, normas, habitos” (ibidem), gerando
um consenso geral, portanto, podendo passar despercebido, porque naturalizado.

Este conceito de poder hegemodnico “naturalizado” é igualmente relevante para a
perspetiva feminista da andlise critica do discurso, que pretende “mostrar as formas
complexas, subtis e, por vezes, ndo subtis, como pressupostos de género e relacdes de
poder hegemodnicas tomados frequentemente como adquiridos sdo produzidos,
sustentados, negociados e desafiados em contextos e comunidades diferentes” (Lazar,
2007: 142). A andlise critica do discurso em chave feminista visa, pois, uma abordagem
critica aos discursos que sustentam uma ordem social patriarcal, na qual as mulheres,
enquanto grupo social, sdo subalternas. Uma das caracteristicas dos discursos
patriarcais hegemaonicos consiste precisamente no facto de, muito frequentemente, nao
parecerem nem aparecerem como tal: muitas vezes, parecem ser “consensuais e
aceitaveis para a maioria, numa comunidade” (ibidem: 147). Este “consenso” e a
perpetuacdo da relacdo de dominacdo apoiam-se em estratégias discursivas que
procuram tornar as formas de submissao algo “natural” e do “senso-comum”.

Tanto Lazar como van Dijk estdo cientes da existéncia de articulacdes entre as
diversas formas de discurso hegeménico. Para o segundo, esta hegemonia, quando
assume a forma de racismo, constitui um “sistema complexo de desigualdades sociais e
politicas” que excluem aqueles que sao definidos como “outros ‘racializados’ ou ‘definidos

etnicamente™ (van Dijk, 2001: 362). Para a primeira, a hegemonia de género cruza-se
com outras “categorias de identidade social”, incluindo “a sexualidade, a etnicidade, a
idade, a deficiéncia, a posigao social e de classe e a localizagao geografica” (Lazar, 2007:
141).

Estamos, pois, perante projetos de andlises discursivas complexas, nas quais se
cruzam relacdes de poder baseadas em assimetrias étnicas, de género, de classe, de
cultura. Segundo Lazar, o reconhecimento da existéncia de diferentes e diversos
mecanismos de poder implica, também, o reconhecimento de que diferentes formas de

relacbes assimétricas podem ter consequéncias diferentes para grupos diferentes de
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mulheres. Como tal, uma analise critica do discurso em chave feminista deve “sugerir
uma perspetiva que é implicitamente comparativa, mais do que universalizante, e atenta
aos aspetos discursivos das formas de opressdo e de interesses que dividem tanto
quanto unem grupos de mulheres” (Lazar, 2007: 149). Neste sentido, a analise feminista
do discurso devera aperceber-se criticamente das relacdes existentes entre grupos de
mulheres, estudando as formas de solidariedade que poderéo existir entre elas, face a
determinada forma de discriminag¢do, mas também as formas como as mulheres podem
ser cumplices de culturas androcéntricas, “ajudando a perpetuar atitudes e praticas
sexistas contra outras mulheres” (ibidem: 150).

O reconhecimento da existéncia de multiplas formas de articulacdo entre as
assimetrias de género e as diversas relagfes de poder constitui, alias, também, um dado
adquirido para analises discursivas feministas pés-coloniais, que criticam a certas formas
de “feminismo ocidental” a adog&o de estratégias discursivas relativamente a “mulheres
do Terceiro Mundo” que reproduzem uma hegemonia colonial. Segundo Mohanty (1991),
por exemplo, os discursos feministas ocidentais acerca das mulheres do Terceiro Mundo
possuem categorias de analise fixas, rigidas e universalizantes que passam por seis
afirmacdes generalizadoras: as mulheres sdo vitimas da violéncia masculina; as
mulheres sdo universalmente dependentes; as mulheres sdo encaradas como sujeitos
politico-sexuais (tratadas como um grupo homogéneo, sujeito a estruturas de parentesco
gque determinam a sua existéncia); as estruturas familiares dessas mulheres sdo sempre
as mesmas, independentemente das culturas a que pertencem; as ideologias religiosas
sdo sempre opressoras das mulheres; as mulheres do Terceiro Mundo tém sempre
necessidades e problemas, mas nunca ou quase nunca tém possibilidade de fazer
escolhas ou de agir livremente.

A comunicacédo social também reproduz estes esquemas retoricos hegemonicos. Nas
palavras de van Dijk (2009: 150): “os média medeiam entre o texto e o contexto”. Nao sé
reproduzem o pensar e agir do contexto do qual resultam, como produzem modelos de
pensamento e acao, intervindo, assim, sobre o seu contexto (cf. van Dijk, 1995). Pode,
portanto, dizer-se que os meios de comunicacgdo reproduzem e produzem pensamentos
hegemonicos, que, ao serem assimilados pelos leitores, resultardo, novamente, em
pensamentos e asser¢cdes hegemaonicas, porgue supostamente consensuais.

A andlise da estrutura e das estratégias dos média constitui, pois, uma forma eficaz,
do ponto de vista de van Dijk (2006), de fazer emergir ao nivel micro (de um texto
noticioso, de um editorial, de um artigo de opinido) a perspetiva que um grupo dominante
tem, em determinada sociedade, sobre o grupo dominado. No caso aqui analisado,
procurar-se-a que a andlise do corpus textual ja referido fagca emergir aquilo que Martin

Mufioz (2005: 206) designa como “um paradigma cultural consensual”’, forjado pelas
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sociedades ocidentais, acerca do “Oriente’ arabe e mucgulmano, baseado numa
interpretacdo culturalista das sociedades islamicas, explicado a partir de uma perspetiva
essencialista e etnocéntrica” (ibidem), na qual, como diz Kassam (2008: 71): “Muslim
women have become media darlings”.

Van Dijk propde que a andlise estrutural dos textos se concentre nas estratégias e
nos elementos presentes nos mesmos que podem constituir instrumentos manipulaveis e
manipuladores. Do seu ponto de vista, apesar de a analise critica se concentrar, antes de
mais, “nas categorias contextuais” (ibidem) do discurso, mais do que nas suas estruturas
textuais, um dos seus aspetos fundamentais estd relacionado com a identificacdo da
“estrutura dos titulos, dos leads, da organizagdo tematica, da presenca de um
enquadramento explicativo da informacédo, do estilo e, especialmente, da seleccdo dos
topicos que se considera valer a pena noticiar’ (van Dijk, 1991: 41). No caso do material
que pretendemos analisar, espera-se que esta andlise estrutural faga emergir o icebergue
da manipulagdo dos direitos das mulheres islamicas a favor de um discurso de

demarcacgao entre “nos” e “eles”.

2. ANALISE DO ENQUADRAMENTO DA AFIRMACAO “CAUTELA COM OS AMORES” NO MATERIAL
ANALISADO

Apesar da concentragdo das noticias, editoriais e artigos de opinido relacionados com as
afirmacdes do Cardeal Patriarca de Lisboa na tertulia "125 minutos com Fatima Campos
Ferreira" na sequéncia de frases iniciada com a expressao “cautela com os amores”,
como ja referido, esta é inserida em pecas cujas referéncias as outras declaragbes
cardinalicias importa analisar, uma vez que o seu contetdo contribui para enquadrar o
enfoque no aviso contra casamentos com mugulmanos. Refiro-me, concretamente, as
noticias relativas as reagfes das comunidades islamicas em Portugal e da Conferéncia
Episcopal Portuguesa, através do seu presidente e do seu porta-voz. O mesmo acontece

com os artigos de opinido e com o editorial que analisaremos.

2.1.TiTuLos

Segundo van Dijk (1991), os titulos: expressam o tdpico principal da noticia. Podem
enviesar o processo de compreensao da mesma, ja que sumariam aquilo que o jornalista
considera mais importante e, como tal, implicam uma margem de subjetividade.
Funcionam também como auxiliares de memoria, isto é, ficam na memoria como o
assunto fundamental da noticia. As palavras escolhidas para o titulo ndo s6 “exprimem a
definicdo da situacdo, como também assinalam as opinides sociais e politicas que o
jornal tem acerca dos acontecimentos” (1991: 53). Portanto, os titulos ndo sé sumariam,

como avaliam.
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Os titulos das noticias sobre as declaragcbes do Cardeal referem-se todos as
afirmacgdes relativas ao casamento com muculmanos. O EXP, o JN e o CM apresentam
no titulo a expressado do Cardeal: “montes de sarilhos”. O titulo do JN e do EXP é igual, o
que faz supor uma fonte comum, provavelmente, a AL: “Cardeal Patriarca alerta jovens
portuguesas para ‘montes de sarilhos’ de casarem com mugulmanos”. O P opta por
deixar cair a expressdo “montes de sarilhos” e titula apenas: “Cardeal Patriarca alerta
portuguesas para riscos de casamentos com mugulmanos”. Por seu turno, o CM
apresenta um titulo e um subtitulo: “Casar com mugulmanos é ‘monte de sarilhos’.
Cardeal Patriarca de Lisboa alerta jovens”. Observa-se, pois, que todos os titulos
enfatizam a declaragdo de que casar com mugulmanos constitui um risco, “um monte de
sarilhos”. O CM reforca a ideia, ao apresenta-la como afirmagédo: “Casar com
muculmanos é ‘monte de sarilhos™. De facto, enquanto 0s outros jornais citam
explicitamente o Cardeal (“Cardeal Patriarca alerta...”), o CM afirma que casar com
muculmanos é um “monte de sarilhos” e, em subtitulo, legitima a afirmacao: é o Cardeal
gue o diz. Todos os jornais referidos utilizam no titulo o verbo: “alertar”. O DN trabalha a
peca de uma outra forma, como veremos mais adiante. O titulo escolhido € o seguinte:
“Muculmanos chocados com patriarca” (portanto, a noticia ja& engloba a declaragdo da
Comunidade Islamica de Lisboa).

A univocidade nos titulos comeca a perder-se nas noticias seguintes, relativas as
diversas reacfes as declaracdes do Cardeal. Assim, o EXP e o P, na noticia sobre a
reacdo da Comunidade Islamica de Lisboa, adotam o mesmo titulo (fazendo supor, mais
uma vez, uma fonte comum — a AL, provavelmente): “Comunidade Islamica ‘magoada’
com D. José Policarpo”), enquanto o JN, o DN e o CM, em pegas que trabalham
conjuntamente a reacdo da Comunidade Islamica, do porta-voz da Conferéncia Episcopal
e do seu Presidente escolhem como titulos, respetivamente: “Conselho do patriarca
surpreende mugulmanos” (JN), “Mugulmanos chocados com o patriarca (em subtitulo:
“Comunidade Islamica reage com muita ponderagéo”) e “D. José fala em dialogo dificil
com muculmanos. Bispos unidos no apoio ao Patriarca”. Notar-se-a a passagem da
referéncia a “Comunidade Islamica” para a referéncia aos “mugulmanos”, bem como a
diferenga entre “magoada” e “chocada” (ainda que “com ponderagéo”). O CM opta por um
titulo que acentua a dificuldade do didlogo com muculmanos e a ideia de uma “unidao em
torno do Patriarca”, como se houvesse lados opostos. Note-se ainda que 0s jornais que
optaram por sintetizar as diversas reacdes numa peca sO optam por titulos relacionados
com “os mugulmanos”. Por seu turno, o EXP e o P intitulam a peca sobre a reacdo da
Conferéncia Episcopal dos seguintes modos (com acentuagfes opostas),

respetivamente: “Conferéncia Episcopal diz que € ‘justo conselho” (referindo-se a
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“adverténcia” contra casar com mugulmanos”) e “Conferéncia Episcopal garante que
Igreja ‘ndo tem nada contra’ casamentos inter-religiosos” (P).

Por seu turno, os artigos de opinido analisados apresentam também uma maior
variedade nos titulos: dois deles referem-se a questdo do casamento com um
mugculmano, dois outros, ndo. O Editorial de HM-EXP também nao inclui essa referéncia.

Veremos, contudo, que este material também se centra nessa questao.

2.2. SEQUENCIA DOS TOPICOS DAS NOTICIAS

A selecdo dos tépicos depende da subjetividade do jornalista. E, tal como acontece com
os titulos, estes topicos serdo aqueles que terdo mais probabilidade de ficar na mente
dos leitores. Segundo van Dijk (1991), mais do que a sequéncia cronolégica, o que é
relevante nas noticias é a sequéncia de importancia. As noticias sdo estruturadas de
forma a que os temas considerados mais importantes aparegam primeiro. Van Dijk (1991)
utiliza a imagem de uma piramide para se referir & forma como uma noticia é
apresentada num texto. Assim, de cima para baixo, aparece, ao cimo, aquilo que é
considerado mais importante e, depois, & medida que o texto vai avancando, tépicos mais
especificos e subtépicos, até chegarmos ao nivel detalhado, na base da piramide.

A primeira noticia sobre o assunto, difundida pela AL e transcrita pelo EXP, 0 JN e 0
P, apresenta uma sequéncia das afirmacbes do Cardeal que ndo corresponde a
sequéncia original, como se pode verificar no excerto disponivel no youtube.® Assim,
segundo este registo sonoro, o Cardeal ter-se-a referido primeiro as “dificuldades” no
“didlogo com os mugulmanos em Portugal” e a toda a sequéncia sobre o tema, que
termina com a comparacgao destes com os “lobos na floresta”, e sé depois tera feito a
afirmacgao que se tornou manchete: “Cautela com os amores. Pensem duas vezes em
casar com um muculmano, pensem muito seriamente, € meter-se num monte de sarilhos
que nem Ala sabe onde € que acabam”. O registo sonoro parcial ndo permite reconstituir
a sequéncia das restantes declaracdes, pelo que teremos aqui apenas em conta este
facto: a referéncia ao casamento com os muculmanos é posterior a afirmacao da
dificuldade de didlogo e da comparacédo dos muculmanos com lobos.

A inversdo da sequéncia verificavel das declaracdes é reveladora daquilo que a AL e,
subsequentemente, 0s jornais que a citaram, bem como aqueles que optaram por
apresentar sinteses das diversas noticias, consideraram ser de maior destaque: a
guestao do casamento, que aparece sempre como primeiro tépico das noticias sobre as
declaracdes do Cardeal e sobre as reacdes as mesmas. Assim, a noticia da AL,
divulgada no EXP e no P, relativa a reagdo da Comunidade Islamica de Lisboa apresenta

a seguinte sequéncia de topicos: no inicio, diz-se que a Comunidade ficou “magoada”

® http://www.youtube.com/watch?v=9xAZokwSI7| (consultado a 15.01.2013).
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com as palavras do Cardeal que “advertiu as jovens portuguesas para o ‘monte de
sarilhos’ de se casarem com muculmanos”. A apresentacdo do comunicado da
Comunidade Islamica comecga no segundo paragrafo da noticia, depois desta referéncia
inicial. O comunicado acentua a existéncia de “relagdes fraternas e cordiais” e de um
“dialogo frutifero” entre “as duas religides em Portugal”. Volta a mencionar-se que a
Comunidade esta magoada. Diz-se ainda que o presidente da Comunidade Islamica,
Abdool Vakil, pensa que as declaracdes do Cardeal devem ser lidas como “uma chamada
de atencdo para o necessario respeito pelas diferencas”. Menciona-se que Vakil afirmou
que o dialogo “ndo sera necessariamente uma dificuldade quando estdo em causa
cidaddos do mesmo pais, que, embora professando religides diferentes, partiiham da
mesma cultura e interagem na mesma sociedade”. Refere-se que Vakil lamenta que em
Portugal ainda exista “uma grande ignorancia do outro em relacéo a religiao islamica”. O
comunicado ndo faz qualquer referéncia & questdo do casamento.* Contudo, ela surge
novamente, quando a AL, no fim da noticia, faz um resumo do acontecido no Casino da
Figueira. Depois desta repeticdo, a peca termina com as palavras de D. José acerca da
dificuldade no didlogo. Poder-se-a dizer que, para além da prioridade dada a questédo do
casamento (que ndo se encontra no comunicado da Comunidade Islamica), se considera
também relevante frisar a dificuldade do dialogo, apesar de o comunicado em causa
acentuar que tal ndo sera “necessariamente uma dificuldade”.

A noticia da AL, citada pelo EXP, relativa a reacdo do Padre Manuel Morujao, porta-
voz da Conferéncia Episcopal, centra-se, mais uma vez, na questdao da “adverténcia”
contra 0 casamento com mucgulmanos. O porta-voz considera ser “um conselho de
imprescindivel realismo”. S6 no quarto paragrafo sao referidas as “dificuldades do
didlogo, concretamente, com os mucgulmanos”. A referéncia ao “monte de sarilhos”
aparece, novamente, no antepenultimo paragrafo da noticia.

Valera a pena analisar a sequéncia dos tGpicos das noticias dos jornais que optam
por apresentar uma sintese das diversas reacdes, sendo que se reserva a analise do seu
conteudo para o ponto seguinte (2.3). Assim, o DN comeca por destacar a frase: “Casar
com um mugulmano ‘¢ meter-se num monte de sarilhos...”. Em seguida, noticia as
reacfes da comunidade islamica. No quarto paragrafo, refere a reacdo do SOS Racismo,
seguida de referéncia a reacdo da Sec¢do Portuguesa da Amnistia Internacional.
Continua referindo as declaragbes de Fernando Soares Loja (citado como membro da
Alianca Evangélica Portuguesa) e, depois, as do Padre Peter Stilwell, responsavel pelo
Departamento das Relacbes Ecuménicas e do Dialogo Inter-religioso. Os topicos
subsequentes a citacao inicial “meter-se em sarilhos” ndo mencionam explicitamente esta

questéao.

4 Cf. http://iwww.comunidadeislamica.pt/webservices/docs/Comunicado.pdf
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O JN, por seu turno, inicia a sua sumula noticiando que o porta-voz da Conferéncia
Episcopal considera “um justo conselho de realismo” os “avisos do cardeal”, portanto,
sem citar a frase, refere-se-lhe. Esta aparece explicitamente no segundo paragrafo,
seguida da afirmacéo da dificuldade de didlogo. Refere-se em seguida a reacdo do SOS
Racismo, do responsavel pelo Departamento das Rela¢cdes Ecuménicas e do Dialogo
Inter-religioso, depois, novamente, declaracdes do porta-voz da Conferéncia Episcopal e,
por fim, as declaracdes de Abdool Vakil.

O CM comeca por dizer que os bispos portugueses ndo concordam com a ideia de
que D. José Policarpo tenha ofendido os muculmanos pelo facto de ter aconselhado as
jovens portuguesas a ndo casarem com muculmanos. Seguem-se declaragbes do
Presidente da Conferéncia Episcopal sobre 0 mesmo assunto. No quarto paragrafo, volta-
se a citar a frase “cautela com os amores” e as suas subsequentes. Em seguida,
mencionam-se as declara¢des da comunidade islamica e depois, novamente, referéncias
ao casamento com mugulmanos. Os artigos de opinido e o editorial analisados centram-
se todos na questdo do casamento com mugulmanos.

Resumidamente, as afirmacdes do Cardeal relacionadas com este tema séo tidas
como as mais relevantes para todo o material analisado, uma vez que aparecem nos
tépicos inicias dos diversos textos. No entanto, como jA mencionado, o comunicado da
Comunidade Islamica ndo se lhes refere. As noticias estabelecem uma sequéncia
discursiva entre as declaracbes do Cardeal e as declaracbes do porta-voz e do
presidente da Conferéncia Episcopal, ndo atendendo ao facto de a Comunidade Islamica
nao ter feito quaisquer declaracdes sobre o tema do casamento. Esta questdo aparece
relacionada com o dialogo, isto é, as noticias parecem possuir a seguinte l6gica explicita:
1. o casamento com mugulmanos constitui “um monte de sarilhos”. 2. O didlogo com os
muculmanos é “dificil”. Ora parece haver uma légica implicita que liga uma coisa a outra:
1. o casamento com mucgulmanos constitui “um monte de sarilhos” porque 2. o dialogo
com os mucgulmanos “é dificil”, isto &, os “sarilhos” constituem a prova da dificuldade do

dialogo.
2.3. SELEGAO DE CITAGOES DAS DIVERSAS REAGOES

A andlise da forma como os diversos jornais selecionaram extratos das declaracfes dos

diversos envolvidos parece corroborar esta l6gica implicita.
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TABELA 1 - Declaragdes — Comunidade Islamica

EXP

P

DN

JN

CM

Ficamos de alguma
forma magoados

Ficamos de alguma
forma magoados

Surpreendida e
magoada com a

com a escolha das com a escolha das escolha das
palavras do senhor palavras do senhor palavras do
Patriarca de Lisboa Patriarca de Lisboa patriarca
Magoada Magoada
Relacdes fraternas e | Relagdes fraternas e
cordiais cordiais
Dialogo frutifero Dialogo frutifero
FicaAmos de alguma | Ficamos de alguma FicaAmos de alguma
forma magoados forma magoados forma magoados
com a escolha das com a escolha das com a escolha das
palavras do senhor palavras do senhor palavras do senhor
Patriarca de Lisboa Patriarca de Lisboa Patriarca de Lisboa
relativamente a relativamente & relativamente a
nossa Comunidade nossa Comunidade nossa Comunidade
e ao dialogo que e ao dialogo que e ao didlogo que
temos procurado temos procurado temos procurado
com todas as com todas as com todas as
confissdes religiosas | confissdes religiosas confissdes
e, em particular, e, em particular, religiosas e, em
com as religides com as religides particular, com as
cristas cristas religides cristas
Uma chamada de Uma chamada de

Uma chamada de ~ ~

~ atencéo para o atencéo para o .
atencdo para o que so6 pode

necessario respeito
pelas diferengas e
conhecimento das
outras religides,
para que qualquer
relacdo seja estavel
e duradoura

necessario respeito
pelas diferencas e
conhecimento das
outras religides,
para que qualquer
relagdo consiga se
manter e seja
estavel

necessario respeito
pelas diferencas
religiosas e
conhecimento de
outras religides, para
que qualquer relagéo
seja estavel e
duradoura

interpretar como
“uma chamada
de atengéo para
0 necessario
respeito pelas
diferengas”

O que ndo sera
necessariamente
uma dificuldade
guando estdo em
causa cidadaos do
mesmo pais que,
embora professando
religides diferentes,
partilham da mesma
cultura e interagem
na mesma
sociedade

O que néo sera
necessariamente
uma dificuldade
quando estdo em
causa cidadaos do
mesmo pais que,
embora professando
religides diferentes,
partilham da mesma
cultura e interagem
na mesma
sociedade

Essas diferencas
nao serao
“necessariamente
uma dificuldade
guando estao em
causa cidadaos do
mesmo pais”

Ainda uma grande
ignoréncia do outro
em relagdo a
religido islamica

Ainda uma grande
ignoréncia do outro
em relagdo a
religido islamica
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TABELA 2 - Declaragodes — Porta-voz da Conferéncia Episcopal

EXP

P

DN

JN

CM

Adverténcia do
Cardeal Patriarca as
jovens portuguesas
gue pensem casar
com mugulmanos é
“um justo conselho
de realismo”

Um “justo conselho
de realismo” (2
X)/para quem decida
casar com uma
pessoa de outra
cultura e religido.

Afastou “qualquer
“discriminacgao ou
menosprezo” pelo
islamismo

Recusou que as
declaracdes sejam
de “discriminagéo ou
menosprezo” pelo
islamismo

E um conselho de
imprescindivel
realismo que
seguramente
qualquer um de nés
de cultura ocidental e
de religido cristé, ou
entdo de cultura
arabe e de religido
mugulmana, daria
para bem de ambas
as partes e das
respectivas familias

E um conselho de
imprescindivel
realismo que
seguramente
qualquer um de nos
de cultura ocidental e
de religido crista, ou
entdo de cultura
arabe e de religido
mugulmana, daria
para bem de ambas
as partes e das
respectivas familias

E um conselho de
imprescindivel realismo
gue seguramente
qualquer um de nos de
cultura ocidental e de
religido cristd, ou entéo
de cultura arabe e de
religido mugulmana,
daria para bem de
ambas as partes.
Bento XVI tem feito
declaragdes na
mesma linha.

As declaracgbes,
proferidas num clima
informal de ‘tertulia’ e
nao numa
conferéncia
magistral, confirmam
que este dialogo é
importante, mas
advertem para as
dificuldades do
mesmo dialogo,
concretamente com
0s muculmanos

As declaragdes,
proferidas num clima
informal de ‘tertulia’ e
nao numa
conferéncia
magistral, confirmam
que este didlogo é
importante, mas
advertem para as
dificuldades do
mesmo dialogo,
concretamente com
0s muculmanos

Salientou que D.
José Policarpo tem
sido o maior promotor
em Portugal do
dialogo inter-cultural
e inter-religiosos

Manuel Morujao
afirmou que D. José
Policarpo tem sido o
maior promotor em
Portugal do didlogo
inter-cultural e inter-
religiosos (2 x)

Lembrou que D. José
Policarpo tem sido o
maior promotor em
Portugal do dialogo
inter-cultural e inter-
religiosos

Lembrou que o Papa
Jodo Paulo Il afirmou
que o futuro no
mundo depende do
dialogo entre culturas
e entre religides

O religioso afirmou
que “o Papa Joao
Paulo Il afirmou que
o futuro no mundo
depende do didlogo
entre culturas e entre
religides”

Bento XVI tem feito
declaracdes na
mesma linha. Advertir
para as dificuldades
do dialogo néo é
dizer que ndo se
faca, mas promover o
realismo necessario
gue o possibilite e 0
torne eficaz.

Bento XVI tem feito
declaragdes na
mesma linha. Advertir
para as dificuldades
do didlogo nao é
dizer que néo se
faca, mas promover o
realismo necessario
que o possibilite e 0
torne eficaz.

PAPA BENTO XVI
SEGUE A MESMA
LINHA
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TABELA 3 - Declaragoes — Presidente da Conferéncia Episcopal

EXP

P DN JN CM

A Igreja "ndo tem nada
contra" casamentos entre
catolicos e fiéis de outras
religides, mas pediu que
essas unides respeitem os
"valores catdlicos" da familia

A Igreja "ndo tem nada
contra" casamentos
entre catdlicos e fiéis
de outras religides

A Igreja “nada tem contra”
0s casamentos inter-
religiosos

Essas unides "s&o coisas
gue vao acontecendo" um
"pouco por toda a Europa” e
"Portugal ndo é excepgao"”

Estas unides “vao
acontecendo” um “pouco
por toda a Europa” e
“Portugal néo é excepgao”

"Alertamos a quem se quer
casar pela Igreja" que o
cbnjuge "ndo se pode opor a
educacdao catolica"

No entanto, “Alertamos a
guem se quer casar pela
Igreja" que o conjuge "ndo
se pode opor a educacao
catdlica"

As "pessoas podem
encontrar compromissos" no
respeito da fé de cada um
podendo existir casamentos
entre catdlicos e "hindus,
mugulmanos, judeus ou
evangélicos"

As "pessoas podem
encontrar compromissos"
no respeito da fé de cada
um podendo existir
casamentos entre catolicos
e "hindus, mucgulmanos,
judeus ou evangélicos

Tem é que haver um
cuidado nos processos" no
"sentido do respeito e
liberdade de cada um"

Tem é que haver um
cuidado nos processos" no
"sentido do respeito e
liberdade de cada um

o presidente da CEP
recordou que a Igreja é
apenas intransigente na
educacéao dos filhos,
admitindo mesmo
cerimonias religiosas.

Caso o cbnjuge catdlico
queira um casamento
religioso, tera de ser
aprovada a "dispensa
canonica de paridade de
culto" para que possa casar
com um nédo-catolico,
explicou D. Jorge Ortiga.
Para tal, o elemento do
casal que nao professa a fé
catdlica deve comprometer-
se em educar os filhos na fé
cristd, respeitando a
monogamia e as tradi¢cdes
religiosas do cénjuge.
"Desde sempre, estes
casamentos tém acontecido,
em cerimonias parecidas"
com 0s matrimoénios
catélicos, mas apenas
limitados a "Celebragédo da
Palavra".
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Todas as noticias referentes as declara¢cdes da Comunidade Islamica referem o facto
de esta se ter considerado “magoada”. Enquanto os jornais EXP e P referem que a
comunidade menciona a existéncia de “relagdes fraternas e cordiais”, bem como de um
“dialogo frutifero”, os restantes jornais ndo o referem, ainda que o CM cite a passagem
em que se diz que a comunidade tem procurado o didlogo com todas as confissbes
religiosas. O DN e o JN néo referem a palavra “didlogo”, mas sim a necessidade de
respeito pelas diferencas. Esta necessidade de respeito ndo é mencionada pelo CM. O
JN e o CM também ndo fazem qualquer mencdo a passagem do comunicado da
Comunidade Islamica em que se refere que as diferencas ndo serdo necessariamente
uma dificuldade quando estdo em causa cidaddos do mesmo pais. E esta referéncia, no
DN nao inclui a segunda parte da afirmacdo, onde se acrescenta: “que, embora
professando religies diferentes, partiham da mesma cultura e interagem na mesma
sociedade”.

A tendéncia para selecionar passagens das declaragbes dos envolvidos que
acentuam as dificuldades no didlogo com os mugulmanos é ainda mais notoria nas
citacOes das declaragbes do porta-voz e do Presidente da Conferéncia Episcopal. Assim,
enquanto o EXP e o P, embora mencionando sempre com destaque a questdo do
casamento, fazem eco das afirmacées que mencionam o didlogo entre culturas e
religides, o DN, o JN e o CM acentuam sobretudo o facto de o porta-voz da Conferéncia
Episcopal considerar “realistas” as declaracbes do cardeal sobre o assunto. As
declaracdes do Presidente da Conferéncia Episcopal citadas no EXP e no P debrucam-se
longamente sobre questdes técnicas relacionadas com a possibilidade candnica de
casamentos entre membros de religides diferentes. O DN e o JN ndo fazem qualquer eco
destas declaracbes. O CM limita-se a escrever que a Igreja “ndo tem nada contra
casamentos entre catolicos e fiéis de outras religides”, afirmacao que aparece também no
EXP e no P. Os artigos de opinido e o editorial analisados ndo fazem qualquer mencgéo
explicita a declaragfes que ndo sejam as do Cardeal de Lisboa, salvo o artigo de Jo&o

Miranda, que se refere & Amnistia Internacional.

2.4. PALAVRAS E FRASES

A centralidade do aviso contra o casamento com muculmanos, associado a dificuldade no
dialogo com os muculmanos, que parece depreender-se da sequéncia dos tépicos das
noticias e do relevo dado as declaragbes que vao nesse sentido, é reforcada pela
escolha de palavras associadas as declara¢gfes sobre ambos os temas. Estas incluem a
palavra “alertar” ou “alerta” 23 vezes, a palavra “aviso” ou “avisar” 4 vezes; “adverte” ou

“advertir’ 15 vezes. A palavra “dificil”, associado ao didlogo aparece 24 vezes.
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Mas a relagdo entre os dois temas € também coadjuvada por ligacdes frasicas.
Assim, por exemplo, o DN escreve: “Casar com um mugulmano ‘e meter-se num monte
de sarilhos que nem Ala sabe onde acabam’. Foi esta a frase de D. José Policarpo que
magoou a comunidade islamica em Portugal (italico nosso)’. Esta ideia aparece duas
vezes nha mesma peca: “Surpresa e magoa marcam as reac¢des da comunidade islamica
aos alertas do cardeal patriarca de Lisboa sobre os casamentos com mugulmanos”
(italico nosso). Atenda-se hovamente ao facto de ndo haver qualquer mencgéo ao assunto
no comunicado da Comunidade. O artigo continua referindo-se as preocupacdes do SOS
Racismo e da Amnistia Internacional relativamente a declaracbes que a primeira
organizagdo considera “um incentivo a islamofobia” e a segunda, “de caracter
discriminatério”. O DN continua: “Mas para Fernando Soares Loja, da Alianga Evangélica
Portuguesa, as preocupacées do Cardeal sédo legitimas” (itadlico nosso). Mais, o DN
noticia que “Fernando Soares Loja subscreve e louva a coragem do patriarca” (italico
Nosso).

O JN, por seu turno, explicita a relagdo entre o casamento com mucgulmanos e o
dialogo dificil com estes escrevendo: “Um ‘justo conselho de realismo’, como lhe chamou
0 porta-voz da Conferéncia Episcopal Portuguesa, ou palavras que podem contribuir para
afastar catélicos e mugulmanos. Os avisos do cardeal causaram surpresa” (italico nosso).
E prossegue dizendo que “o pais acordou ontem ao som de uma polémica frase do
cardeal patriarca de Lisboa” (italico nosso). A frase em causa é a que diz respeito aos
sarilhos de casar com um muculmano. O paragrafo procede, dizendo que o dialogo com
a comunidade islamica é muito dificil. Mais adiante, dir-se-4 que, ao tentar obter
reaccOes, “a cautela e a reserva falaram mais alto” (italico nosso), isto é, “s6 o SOS
Racismo emitiu um comunicado...” (itlico nosso). Note-se a referéncia a necessidade de
cautela (supondo-se, implicitamente, a possibilidade do despoletar de um conflito) e a
desvalorizacdo do comunicado do SOS. O DN, alias, refere também, em titulo, que “A
Comunidade isldmica reage com muita pondera¢do” (itélico nosso). Estas referéncias
deixam em aberto a possibilidade implicita de que n&do seria de esperar moderacao por
parte dos islamicos.

Por fim, o material do CM merece-nos uma andlise mais detalhada. Na peca
intitulada “Bispos Unidos no apoio ao Patriarca”, diz-se o seguinte: “Os bispos
portugueses ndo concordam com a ideia de que, nas declaracbes proferidas terca-feira
na Figueira da Foz, D. José Policarpo tenha ofendido os mugulmanos” (italico nosso).

Prossegue-se fazendo referéncia a questao do casamento e diz-se, mais adiante:
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Todos os bispos contactados ontem pelo CM asseguraram que o alerta do Patriarca
€ para as mulheres catdlicas e tem a ver com o facto de, ao contrario de outras

religides, os muculmanos néo preverem o casamento misto.

Depois de citadas as palavras “Cautela com os amores” e sucedaneos, diz-se:
“Quem nao gostou das palavras de D. José foi a comunidade islamica radicada em

2l

Portugal, que se disse ‘magoada e surpreendida’ (italico nosso).

Esta sequéncia de frases € reveladora da oposicdo que se estabelece entre
“mulheres catdlicas” e casamento com mucgulmanos, bem como da distingdo entre
“mulheres catodlicas” e “comunidade islamica radicada em Portugal.” Parece, portanto,
poder dizer-se que nos amores de mulheres portuguesas com muculmanos se podera
tornar visivel a dificuldade do dialogo com alguém que “ndo é daqui”, mas que “se

radicou” aqui.

2.5. ARETORICA DO “NOS” VERSUS “ELES”

A estratégia discursiva de estabelecimento de uma linha diviséria entre “nés” e “eles” é
recorrente nos média a proposito dos mugulmanos na Europa e nos Estados Unidos da
América (cf. por exemplo, Deltombe, 2005; Poole, 2002; Richardson, 2004; Fekete, 2008;
Hasan, 2012; Sian, Law e Sayyid, 2012; Martin Mufioz, 2010; Navarro, 2010; Toldy,
2008). Joseph e D’Harlingue (2012) comentam o seguinte, a proposito daquilo que
designam pela “construgdao de uma diferenga insuperavel entre os mucgulmanos e o
Ocidente”, nomeadamente, no caso dos média dos Estados Unidos da América (ibidem:
136):

Os mugulmanos, quer sejam americanos ou nao, sao representados como a proépria
encarnagao da alteridade, o ‘outro’ cultural oposto ao Ocidente. A presuncéo
normativa de um ‘nés’ com o qual é suposto o leitor identificar-se é construido como

0 americano ou europeu branco, € ‘eles’ nunca serao como nés.

Segundo van Dijk, o contraste discursivo entre um “nés” e um “eles”, associado a
estratégias semanticas de apresentacdo positiva do grupo dominante, é tipico de
sociedades que possuem aquilo que o autor designa como uma “norma oficial” segundo a
qual “o racismo é imoral ou prejudicial’. Estas estratégias consistem, por exemplo, na
negacdo do racismo, acompanhada do estabelecimento de contrastes entre as
propriedades do grupo dominante (positivas) e as propriedades do grupo dominado
(negativas). Assume-se que o grupo dominado é que tem caracteristicas negativas: “Nos

n&o somos intolerantes, eles é que sao!” (1991: 188).
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Sayyid (2003), evocando, de novo, a incontornavel tese do orientalismo, de Edward
Said (2004),° sintetiza este processo de “alterizagédo” (othering) (cf. também Riggins,
1997) que estabelece uma linha intransponivel entre “nés” e “eles”, do seguinte modo: “o
Isldo é ‘o outro’ que ndo podemos aceitar, mesmo quando somos o mais tolerantes que
nos € possivel, porque este outro ndo aceita as regras do jogo — porque considera o jogo
como um jogo ocidental” (Sayyid, 2003: 169). No caso em analise, esta estratégia de
“alterizacao” passa pela afirmacdo da dificuldade de didlogo, que se considera ser
decorrente das préprias caracteristicas dos mugulmanos, perante as quais é preciso “ter
cautela”, e do subentendido — que parece perpassar todos os documentos analisados —
de que os mugulmanos “nao sao (bem) daqui”.

O material analisado parece permitir concluir que existe um discurso implicito
segundo o qual — e parafraseando Asad (2003: 164) — os muculmanos podem estar na
Europa (ou mesmo em Portugal), mas ndo séo da Europa (ou de Portugal). A tolerancia
face a presenca de mucgulmanos na Europa deve-se, ainda na perspetiva de Asad
(ibidem: 165), precisamente ao facto de eles serem considerados “externos a esséncia da
Europa”. por isso, pode falar-se de “coexisténcia” entre “n6s” e “eles” — mas sempre
baseada na nocao de “fronteira”.

A estratégia discursiva de estabelecimento de uma fronteira entre “nés” e “eles”
recorre frequentemente a manipulacdo de temas relacionados com as mulheres: as
controvérsias em torno do véu e da burka, por exemplo, as quais os medias deram
cobertura em diversos paises europeus e no Canada (cf. por exemplo, Bullock, 2002;
Fekete, 2008; Hasan, 2012; Sian, Law e Sayyid, 2012; Kassam, 2008; Navarro, 2010;
Ehrkamp, 2010; Fundacion Trés Culturas del Mediterraneo, 2010; Hancock, 2008; Tarlo,
2010; Meer e Modood, 2012; Watt, 2008; Shadid e van Koningsveld, 2005), parecem
constituir um exemplo de uma “obsessdo colonial” que se manifesta no “desejo
metafdrico de ‘desvelar’ culturas alheias, ‘expondo-as’ e tornando-as conformes com as
normas ideoldgicas do poder dominador” (Macdonald, 2006: 9) que classifica, separando,
“civilizados” e “nao-civilizados” (Asad). No caso do material analisado, como ja vimos, o
mobil para estabelecer esta linha divisoria passa pela mencéo aos “sarilhos” decorrentes

de casar com mugulmanos e pela referéncia ao “regime das mulheres mugulmanas”.

®> Num outro texto (Toldy, 2008), referi a sintese daquilo que Said designa como “dogmas permanentes do
orientalismo”: a) a ideia da “absoluta e sistematica diferenca entre o Ocidente — racional, desenvolvido,
humanitario e superior — e o Oriente — aberrante, subdesenvolvido e inferior”; b) a ideia de que “as
abstraccdes sobre o Oriente, especialmente as que se baseiam em textos que representam uma civilizagéo
oriental ‘classica’, sdo sempre preferiveis aos casos directos extraidos das realidades orientais modernas”; c)
a ideia de que “o Oriente é eterno, uniforme e incapaz de se definir a si préprio”; d) e a ideia de que, “no
fundo, o Oriente é algo a ser temido [...] ou algo a ser controlado (através de pacificagdo, investigacao e
desenvolvimento, ou ocupagao pura e simples sempre que tal seja possivel)”.
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3. O “REGIME DAS MULHERES MUGULMANAS”

A ideia de que os mugulmanos “ndo sdo daqui” e de que isso se objetiva na necessidade
de as mulheres se acautelarem de “amores com mugulmanos” torna-se ainda mais nitida
nos artigos de opinido e no editorial que passaremos, agora, a analisar. Estes textos
debrucam-se todos sobre “as mulheres islamicas”. Recorde-se a frase especifica de D.
José Policarpo sobre o0 assunto: "Se eu sei que uma jovem europeia de formacao cristd, a
primeira vez que vai para o pais deles é sujeita ao regime das mulheres muculmanas,
imagine-se 1a”. Os jornais ndo deram noticia de que o cardeal tivesse especificado o que
entendia por “regime das mulheres mugulmanas”. Contudo, dois dos artigos de opinido
aqui analisados, bem como o editorial, exploram o tépico das mulheres mugulmanas em

paises mucgulmanos.

3.1. “O QUE TODA A GENTE PENSA, MAS NAO DIZ”
Assim se intitula o artigo de opinido de Sérgio de Andrade, jornalista do JN, que dedica
apenas um paragrafo ao tema das declaragfes do Cardeal (reservando os restantes para
criticas ao governo de José Sdécrates sem qualquer relacdo com a questdo). No paragrafo
em causa, o jornalista comecga por afirmar que “mais ou menos todos os comentadores
entendem que o aviso de D. José Policarpo é essencialmente correcto”. Contudo, na sua
perspetiva, “nao foi conveniente proferi-lo em acto publico”. Pensa o autor do artigo que o
Cardeal nao devia ter sido tao seletivo, uma vez que qualquer casamento com “judeus
ortodoxos ou hinduistas fanaticos” pode ser igualmente problematico. Portanto, o Cardeal
“nao disse nada que nao fosse verdade”; simplesmente “h& por vezes coisas em que
pensamos, mas que melhor sera guardarmos para nés...” O artigo passa imediatamente
para o tema seguinte: uma critica a Sécrates. Ora, a afirmacao de que o cardeal disse o
gue todos pensam, mas teria sido melhor guarda-lo para si, parece revelar uma légica
baseada na ideia da n&o-discriminacdo como sendo prépria do discurso “politicamente
correcto”, mas nao necessariamente verdadeiro ou relevante para a maioria dos leitores.
Esta ideia é transversal aos artigos analisados: todos procuram corroborar as afirmacées
do Cardeal, associando-as a “necessidade” (e “coragem”) de dizer a verdade que,
supostamente, todos conhecem” (recorde-se a estratégia da referéncia a um suposto
“paradigma cultural consensual”’, mencionada por Martin Mufioz (2005: 206), mas
“ninguém quer reconhecer”, como afirma Henrique Monteiro no editorial do EXP (jornal do
qual era diretor a época) intitulado, precisamente, “As indigestas palavras do cardeal’”.
Por seu turno, Inés Pedrosa (colunista do EXP naquela época) termina o seu artigo
intitulado “Cautela com os amores”, afirmando: “A mim, as coisas que ele disse
pareceram-me apenas evidéncias sensatas”. Parece poder dizer-se que o apelo a

adesédo as palavras do Cardeal e ao raciocinio dos autores dos artigos analisados evoca
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e reforca os modelos de pensamento sobre as mulheres e os homens islamicos ja
conhecidos dos leitores: toda a gente sabe que € assim. Além disso, acusa-se de
“alheamento da realidade do sofrimento humano” alguém que possa considerar
“descabido, ou discriminatorio, este aviso” (nas palavras de Inés Pedrosa). Henrique
Monteiro ridiculariza mesmo as criticas as declara¢c6es do Cardeal, considerando que as
“verdades” de D. José Policarpo “estragam as constru¢des e engenharias sociais em que
se baseia a nossa cultura”, construcoes, essas, que preferem “um mundo de fantasia” a
realidade. Recorde-se, neste contexto, que van Dijk (1991) refere como uma estratégia
discursiva utlizada frequentemente pelos média de grupos dominantes e que consiste na
ridicularizagéo das atitudes e posic¢des criticas relativamente as posi¢fes destes grupos,
incluindo de “intelectuais”, procurando os média enfatizar aquilo que constituira o
pensamento do “individuo comum”.

Jodo Miranda, no artigo “Critica e Tolerancia’, publicado no DN, menciona
diretamente a Amnistia Internacional, criticando o seu repudio pelas declaragbes do
Cardeal. O artigo adota uma estratégia de inversédo do tema da discriminac¢éo: nao foi D.
José Policarpo que discriminou. Antes, ele “identificou correctamente uma das fontes de
discriminacdo das mulheres no mundo muculmano”. A Amnistia Internacional, “que
adquiriu a sua reputacao por lutar pelos direitos humanos mais basicos”, opta, segundo
Miranda, por “tentar suprimir as criticas” a discriminacdo das mulheres, tornando-se,
assim, cumplice do siléncio perante a discriminacgéo: “prefere criticar quem faz uma critica
certeira a religiao mugulmana”.

Resumindo, todos os trés textos concluem que D. José Policarpo ndo foi intolerante:
segundo Sérgio Andrade, Henrique Monteiro e Inés Pedrosa, ele disse a verdade.
Segundo Jodo Miranda, ele fez algo decorrente dos proprios valores “de uma sociedade
livre e tolerante”, ja que, no seu dizer, “a critica cultural e religiosa € parte integrante”
dessa mesma sociedade, a “nossa sociedade”, por oposigdo a sociedade “deles” (poder-
se-ia dizer). Regressa, aqui, portanto, o tema do “n6s” e do “eles”, atribuindo-se ao “nés”
caracteristicas positivas e a “eles”, caracteristicas negativas. Ao “nés” atribuem-se,
concretamente, as caracteristicas que descrevem a “civilizagéo ocidental”: a liberdade e a
tolerdncia. Ora, a atribuicAo & Europa das caracteristicas essenciais da civilizacao,
parafraseando Asad (cf. 2003: 168), resulta na afirmacdo de que quem ndo as assume
nem € verdadeiramente europeu (ainda que viva na Europa), nem € verdadeiramente
civilizado: “Sem a esséncia civilizacional, os individuos que vivem na Europa sao
instaveis e ambiguos. Por isso é que nem todos os habitantes do continente europeu sédo
‘real’ ou ‘completamente’ europeus” (ibidem). A cultura ocidental, associada a
democracia, liberdade individual, liberdade de expresséo, compreensdo do Outro e da

igualdade de direitos das pessoas, parece ser constituida como um paradigma de
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humanidade, inacessivel ou melhor, tido como agressivamente rejeitado pelas culturas
ndo-ocidentais. O Ocidente apresenta-se como 0 Sujeito, produtor de uma histéria
identificada com o progresso, em evolugdo, vocacionada para a universalidade,
objetivando o ndo-Ocidente, que é apresentado como regressivo ou parado no tempo, a
necessitar de ser “domesticado e civilizado” (Yegenoglu, 1998: 97).

As culturas “dos outros” aparecem objetivadas nas afirmag¢des que “nos” fazemos
delas, isto é, fala-se delas, mas elas ndo podem falar por si (os “subalternos ndo tém voz”
— Spivak, 1994).

3.2. “AS GENERALIZAGCOES” QUE “PERMITEM CHEGAR A ESSENCIA DO PROBLEMA”: “A
‘BURQA’ DA DIFERENGA CULTURAL”

O contraste entre “a nossa sociedade” e a “sociedade deles” constitui o eixo das
afirmacdes dos textos em questdo acerca das mulheres mucgulmanas. Estas séo
descritas com base em afirmacdes genéricas, ou, pelo contrario, a partir de casos
concretos, tidos pelos autores como passiveis de generalizacdo. Alias, o artigo de Jodo
Miranda, no DN, legitima o recurso a generalizacao: é certo que o Cardeal generalizou.
Mas, do seu ponto de vista, as generalizagbes “permitem chegar a esséncia do
problema”. E acrescenta, algumas frases adiante: “no entanto, as generalizacbes néo se
aplicam a todos os casos particulares”. Nao explica porqué. Diz, simplesmente, que
“como nenhum de nés é estupido, todos sabemos que nao se aplicam”.

Todas estas afirmagbes desembocam numa mesma ideia geral: nos paises
islamicos, “as mulheres ndo sao abrangidas pelos direitos humanos”, como diz Inés
Pedrosa. Tanto o seu artigo, como o editorial de Henrigue Monteiro fazem o seguinte
raciocinio: mesmo que haja casos que contrariem esta ideia, na maioria dos casos, € isso
gue acontece. O leitmotiv da légica discursiva de ambos 0s textos corresponde aquilo
que Yegenoglu identifica como “um gesto feminista ocidental imperial” (ibidem), Razack
(2004 e 2007: 5) considera obedecer a logica da fantasia do “eterno triangulo da mulher
muculmana em perigo, do homem mugulmano perigoso e da Europa civilizada” e
Mohanty (1991: 255) refere como “feminismos hegemonicos”. Estes, segundo Mohanty,
caracterizam-se por um pressuposto da existéncia de um “sujeito singular, monolitico” —
as “mulheres do Terceiro Mundo” (ibidem) — logica que se aplica também & ideia das
‘mulheres islamicas” — referidas através de um “discurso de homogeneizacdo e
sistematizacdo da opressao” (ibidem: 257) que ndo tem em conta a diversidade de

situacBes e que transforma em universalismo uma forma de etnocentrismo:

Assim, as mulheres, independentemente das diferencas de classe ou culturais, sdo

afectados por este sistema. Ndo s6 todas as mulheres arabes e mucgulmanas sao
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encaradas como constituindo um grupo homogéneo oprimido, como também né&o
existe qualquer discussao acerca das praticas especificas dentro da familia que
constituem as mulheres como maes, esposas, irmas, etc. parece que os arabes e
muculmanos ndo mudam. A sua familia patriarcal remonta ao tempo do profeta

Mohamed. E como se elas existissem fora da historia. (Mohanty, 1991: 263)

Esta visdo das mulheres muculmanas apenas e s6 no lugar de vitimas nao revela
apenas aquilo que as formas hegemonicas de feminismo pensam acerca das “mulheres
nao-ocidentais”, como constitui, também, “a representacio cultural que o Ocidente [neste
caso, as feministas hegemonicas ocidentais] tem de si mesmo, através do outro”
(Yegenoglu, 1998: 1).

Inés Pedrosa desenvolve a sua argumentacéo referindo-se a varios paises islamicos:
Marrocos, Tunisia, Arabia Saudita, Irdo. Considera que os dois primeiros correspondem a
“versdo light, turistica e infelizmente minoritaria do Isldao contemporaneo”. Na sua
perspetiva, “na maioria dos paises islamicos (que sao Estados confessionais, coisa que
nenhum pais catolico hoje €) as mulheres ndo sao abrangidas pelos direitos humanos”.
Falando genericamente dos “paises islamicos”, Inés Pedrosa menciona, numa mesma
frase, que, nesses paises, as mulheres tém de “obedecer cegamente aos homens”, “a
vida publica é-lhes praticamente interdita” e estdo “legalmente sujeitas a toda a espécie
de sevicias, desde a mutilagdo genital ao apedrejamento até a morte”.

Por sua vez, Henrique Monteiro opta por contar “trés historias simples para enquadrar
uma mais complicada”. E relata trés episédios: um “num pais islamico” que nao identifica,
outra, em Maputo, e outra, em Portugal, numa entrevista ao Jorge Sampaio. A primeira
histéria refere que as mulheres do tal pais “de regime teocratico” ndo podiam mostrar o
cabelo aos pais, filhos e maridos. A segunda histéria refere um caso de um amigo
islamico que bebia alcool e cuja mulher ndo usava véu (depreende-se o contraste com a
primeira histéria, pelo facto de Mogambique nao ser “um regime teocratico islamico”). A
terceira, refere que Sampaio, ao ser-lhe perguntado “o que faria se um dos seus filhos se
casasse com um negro”, respondeu que “jamais se oporia, mas que aproveitaria a
oportunidade para chamar a atencao desse filho para as provaveis diferengas culturais
que iria encontrar”’. Do seu ponto de vista, tanto ele como D. José Policarpo chamaram a
atencdo — como “qualquer pessoa sensata” — para o “provavel choque cultural” (repare-se
que Sampaio falou de “diferengas culturais”). Este texto € o unico que estabelece um
paralelo entre “casar com um negro” e “casar com um mugulmano”, desvendando uma
possivel logica de racializacao invisibilizada no resto do material analisado.

Monteiro prossegue descrevendo aquilo que se deduz ser a historia “mais

complicada”: “milhdes de paginas negras de vil submissdo, humilhacdo e maus-tratos
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fisicos — que séo legais (sublinhe-se esta palavra 300 vezes) — em certos paises
islamicos, como a Arabia Saudita, para dar um exemplo”. O texto nédo refere nenhum
outro pais concretamente. Do ponto de vista de Henrique Monteiro, a cautela
recomendada pelo Cardeal justifica-se, pois a “chicotada, a chapada, a impossibilidade
de sair de casa, o repudio puro e simples pode esperar a mulher incauta”. E conclui: “Isto
é desconhecido? N&o! E mentira? Nao! E racista? N&o!”

Esta descricdo das situacbes das mulheres islamicas, em geral, transfere as
referéncias a sua realidade para os “paises islamicos”. Nao se faz qualquer afirmacgao
explicita sobre a situacdo das mulheres muculmanas em Portugal: hdo existe qualquer
comparacao entre a realidade de umas e outras. Parece nada haver a dizer sobre as
muculmanas portuguesas. Ou, entdo, o que haveria a dizer ndo confirma as afirmacdes
genéricas sobre as mulheres mugulmanas, pelo que é omitido. De facto, Inés Pedrosa diz
apenas: “Podem encher-se muitas paginas de jornais com histérias de casamentos
felizes entre mulheres anteriormente catolicas ou agnosticas e mugulmanos — mas isso
nao invalida a auséncia legal de direitos, sofrida pelas mulheres na maioria dos paises
islamicos”. Isto €, fala-se de mulheres “anteriormente catélicas ou agnésticas”, mas nao
de mulheres muculmanas portuguesas: a visibilizacdo do tema das “mulheres na maioria
dos paises islamicos” corresponde a invisibilizacdo das mulheres islamicas portuguesas
(que ndo séo ouvidas). Nao parece importar se as mulheres islamicas portuguesas sao
ou nao sao “tratadas assim”: fala-se apenas das mulheres em paises islamicos. Sao elas
que constituem “a prova’ da “dificuldade de didlogo com os mugulmanos”. sao as
mulheres islamicas, em paises islamicos, que constituem o obstaculo ao didlogo com os
mugculmanos, independentemente do lugar. De facto, verifica-se uma articulagao entre “a
retérica colonial e a feminista liberal na qual o estatuto da mulher é usado como prova do
atraso das culturas orientais” (Yegenoglu, 1998: 97). Segundo Yegenoglu, a perspetiva

que define o Ocidente como o lugar da razéo, do progresso e da civilizagdo

disponibiliza ao feminismo liberal ocidental toda uma bateria de estratégias
discursivas para conhecer e compreender o seu outro etnografico, garantindo,
assim, a integridade da sua propria identidade vis-a-vis do seu duplo negro e

estranho. (ibidem)

Henrique Monteiro faz 0 mesmo raciocinio e a mesma omissdo, ao escrever:
“Encheram-se péaginas de mulheres casadas com mucgulmanos e que sao felizes. Bebo a
sua saude. Se séo felizes, fizeram bem em casar-se com os homens que desejaram. Mas
ha milhdes de paginas negras” (e segue com a referéncia ja citada anteriormente). Tanto

esta afirmacao, como a de Inés Pedrosa (“mas isso nao invalida...)” parecem reproduzir a

54



‘( .a—cade rnos
CES
Teresa Toldy

l6gica da “excegao que confirma a regra”. E a regra é: “a auséncia legal de direitos”. As
mulheres mucgulmanas portuguesa ficam ocultadas pelas referéncias a mulheres
mugulmanas em paises islamicos.

A estratégia de invisibilizacdo das mulheres muculmanas portuguesas, parece revelar
uma mimetizacdo da logica de invisibilizacdo relativamente a prépria comunidade
islamica portuguesa, tema ao qual que se referem Tiesler (2010) e Vakil (2004a, 2004b),
ainda que de formas diferentes. Sem pretender reproduzir aqui a complexidade da
argumentacao de cada um dos autores, dado que tal extravasa os propdsitos do presente
texto, valera a pena referir que Tiesler, num texto com o titulo (significativo) “No Bad
News from the European Margin: The New Islamic Presence in Portugal’, defende a tese
da existéncia de “uma consciéncia socio-histérica selectiva mais do que uma
discriminacdo consciente” (Tiesler, 2010: 84) na sociedade portuguesa relativamente as
comunidades de mugulmanos portugueses. Do seu ponto de vista, tal deve-se a uma
série de fatores da historia portuguesa (de entre eles, aos processos de colonizagéo e de
descolonizacdo e a capacidade de integracdo na sociedade portuguesa dos préprios
muculmanos de classe média e de elite). Para Tiesler, a invisibilizacdo dos mugulmanos
em Portugal dever-se-a, pois, por um lado, a sua capacidade de integracao e, por outro
lado, a uma certa “desatencéo” por parte de Portugal. Como tal, a invisivilidade das
mulheres mugulmanas portuguesas, caso sigamos a légica de Tiesler, podera
compreender-se a luz da prépria invisibilidade da comunidade mugulmana em Portugal.

Por seu turno, Vakil (2004a: 295) considera que “a historia da presenga dos
muculmanos em Portugal na atualidade é uma histéria por escrever”’, imperando a
ignorancia e o preconceito relativamente ao Outro, que € “coisificado e sistematicamente
interpretado a partir de um esquema pré-estabelecido, e infundado” (Vakil, 2004b: 35). Ao
longo do seu texto intitulado “Pensar o Islédo: Questdes coloniais, interrogagdes pos-
coloniais” (2004b), Vakil refere-se frequentemente as formas como o tema dos direitos
das mulheres nos paises islamicos é utilizado para cumprir uma agenda anti-islamica, na
qual, como afirma num outro texto, “o Islédo funciona como um rétulo designativo de uma
entidade aparentemente identificavel, simples, monolitica e indiferenciada, apreensivel na
sua totalidade” (2004a: 284) ou como “uma matriz essencialista e determinante,
explicativa de todo e de qualquer fendmeno que, respeitando a mugulmanos, ou
sociedades islamicas, assim necessariamente passa a ser islamico” (ibidem).

Tiesler (2010) considera que nem o fator religioso tera chamado a atengéo para as
comunidades islamicas, ja que, do seu ponto de vista, em Portugal, a emancipacado das
minorias religiosas foi protagonizada pelos grupos religiosos minoritarios de denominacgéo
protestante, e ndo pelas comunidades islamicas. Ora, o que se verifica no material

analisado é que o fator religioso é precisamente apontado como um lugar insuperavel de

55



‘( a‘—cadarncrs
“Cautela com os amores”. Declaracdes do Cardeal de Lisboa vistas pela imprensa portuguesa :

distingdo. Esta distingdo (que o proprio Cardeal enuncia ao afirmar que Portugal é “um
pais maioritariamente catdlico” e ao recorrer a metafora dos lobos — declaracbes
desaparecidas na cobertura que os média analisados fizeram) torna-se mais visivel, do
ponto de vista de Inés Pedrosa, na religido islamica. E esta é opressora das mulheres,
mesmo que as mulheres mugulmanas portuguesas ndo sejam chamadas a falar sobre o
assunto.

As mulheres muculmanas portuguesas ficam ocultadas pelo véu da vitimizacdo que
Ihes é imposto como constituindo a sua “esséncia”’. Subentende-se que a incapacidade
atribuida as mulheres nédo-ocidentais para se libertarem das situacdes identificadas como
de opressdo corresponde a autorrepresentacdo das feministas ocidentais como “os
unicos verdadeiros ‘sujeitos’ da sua contra-histéria” (Mohanty, 1991: 271). Enquanto as
mulheres ocidentais sdo capazes de se libertar, as mulheres ndo-ocidentais “nunca

emergem da generalidade debilitante do seu estatuto de ‘objecto’ (ibidem). Nunca serdo
capazes de (ou autorizadas a) passar para ca da linha tragada pelo Ocidente, sobretudo,
no seu espago publico, como parece decorrer do raciocinio de Inés Pedrosa, hum outro
artigo de opinido intitulado “Tragar a linha”. Diz a autora, a propdsito da proibigdo do véu

integral em Franca:

Mesmo que muitas dessas mulheres se manifestem defensoras do traje que as
anula, a nossa liberdade acaba onde comeca a dos outros — e um ser fantasmatico,
sem rosto, sem identidade, € uma ameaca evidente a todos 0s outros que circulam
no espaco publico. Ndo faz sentido que, ao mesmo tempo que se afinam as
maquinas de deteccdo de bombas nos aeroportos, se deixem circular por escolas,
hospitais e museus potenciais bombas humanas. E ndo faz sentido que, num pais
com as responsabilidades histéricas que a Franca tem na conquista de uma
civilizagdo laica, com direitos iguais para todos, se passeiem pelas ruas mulheres
tapadas como monstros ou criminosos. O exemplo da humilhacdo humilha — a
burka é um enxovalho para todas as mulheres e homens que se véem como seres
livres e iguais. Se, no recato das suas casas, as mulheres quiserem usar burkas, ou
homens e mulheres adultos tiverem prazer em ser chicoteados, insultados, ou

andar pela trela, é 14 com eles (desde que n&o estejam criancas presentes).

E termina, dizendo: “A liberdade inclui o disparate. Mas nao inclui a toleréncia para
com o esmagamento das mulheres debaixo de burkas’. E ai que é preciso “tracar a
linha”.

Portanto, parece confirmar-se a andlise que Martin Mufioz (2005: 208) faz do

tratamento dado pela imprensa espanhola as mulheres mugulmanas: “néo interessa tanto
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a mulher em si mesma como a representacdo da ‘mulher e o Islao’ ou melhor, ‘a mulher

vitima do Islao™. O Islao constitui um obstaculo intransponivel, uma linha inultrapassavel.

Com efeito, segundo Inés Pedrosa, a fonte da auséncia de direitos das “mulheres
mugulmanas”, deste “martirio” (segundo palavras suas) estd no Isldo, ou, no dizer de
Jodo Miranda, na “religido mugulmana”: “os fatores culturais e religiosos séo a principal
causa de discriminacdo das mulheres no mundo muculmano”. O “estatuto” que esta
cultura e esta religiao atribuem a “mulher no mundo mugulmano, [...] ndo seria facilmente
aceite por uma mulher de cultura catélica”. O artigo de Inés Pedrosa também expressa
uma oposicao entre catolicismo e Isldo, patente na situacao das mulheres.

Esta oposi¢do parece corresponder a estratégia de estabelecimento de um contraste
entre os valores do grupo ao qual os leitores e a autora supostamente pertencem € o
grupo ao qual as mulheres mugulmanas pertencem. A linha de demarcacdo passa pela
diferenca religiosa. por um lado, e pelo laicismo, por outro. Na argumentacdo de Inés
Pedrosa, o catolicismo evoluiu para o laicismo, enquanto o Isldo nao o fez. Do seu ponto
de vista, o Islao foi, “em tempos idos, uma civilizagcdo de conhecimento e dialogo”, mas,
hoje, ndo o é, porque nao fez a “evolugdo espiritual da Igreja Catdlica no sentido da
compreensdo do Outro e da igualdade de direitos das pessoas”, mais, porque a esta
evolugdo corresponde “um retrocesso do Islamismo® em relacdo a assuntos
fundamentais”. A “nossa cultura” evoluiu no sentido do “laicismo” e este “obrigou a Igreja
Catdlica a humanizar-se”. Este processo de laicizacdo levou a democracia e a liberdade
individual, nomeadamente, a liberdade de expressao, sobre as quais a “nossa cultura” se
“fundamenta” atualmente. Inés Pedrosa explora o contraste entre “nds” e “eles”
marcando-o territorialmente, através da diferenca cultural e religiosa, a qual corresponde
uma demarcacgao geografica: “eles” sdo os paises islamicos, “nds”, o Ocidente, onde “s6
reza e obedece quem quer” e onde “todos tém o direito a recomendar cautelas ou a dizer
coisas desacauteladas”. E certo que Inés Pedrosa reconhece que a Igreja Catélica “néo
€, ainda, o paraiso de compreensao que apregoa”: “faltam-lhe mais cardeais com a
inteligéncia, o genuino amor e, sobretudo, o humor de José Policarpos”. E cita, como
prova do seu humor, precisamente a expressao “sarilhos que nem Ala sabe onde
acabam”, que, do seu ponto de vista, nos recorda que “Deus nos ofereceu o luxo do livre-
arbitrio — e do riso” (portanto, mais uma vez, o contraste entre “nds”, a quem é permitido
o riso sobre Deus e “os outros”, acerca de cuja representagdo de Deus podemos rir, mas
— subentende-se — que néo se podem rir da sua representacéo de Deus).

Note-se a dupla referéncia de Inés Pedrosa a presenca e auséncia da religido como
elemento de fronteira/distingdo entre “nds” e “eles”: de facto, se por um lado se afirma a

superioridade do cristianismo, nomeadamente, da Igreja Catélica”, por outro lado, afirma-

6 Supde-se que a autora utiliza indistintamente “Isl&o” e “Islamismo”.
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se que o “laicismo” é constitutivo do Ocidente, melhor, afirma-se que a cultura que era
crista evoluiu para a “laicizagao”, que levou a democracia e a liberdade. Ora, tanto uma
coisa como a outra sdo alheias aos islamicos: eles nem séo catdlicos, nem evoluiram
para o laicismo, caracteristico, segundo Pedrosa, das sociedades ocidentais. A narrativa
da Europa como (sucessivamente) cristd, pos-cristd e secularizada constitui-se, assim,
como um espaco simplificado, no qual os islamicos foram e continuam a ser vistos como
“o outro da Europa” (Asad, 2003: 169).

Do ponto de vista de Inés Pedrosa, o cardeal “pds o dedo na ferida quando disse: ‘S6
€ possivel dialogar com quem quer dialogar e com 0S nosso irmaos muculmanos o

'3 121

dialogo é muito dificil”. Explicita-se, assim, a ligacao entre “a situacdo das mulheres
muculmanas” e o didlogo com os mugulmanos. Diz Inés Pedrosa: pode “nao ser dificil
dialogar com a Comunidade Islamica de Lisbhoa — mas como se pode dialogar com 0s
lideres do Irdo ou da Arabia Saudita, por exemplo?” Portanto, chama-se a atencéo para o
Irdo e a Arabia Saudita para fazer um juizo de generalizagédo da situagdo das mulheres
islamicas que retira peso a possibilidade de didlogo com a Comunidade Islamica em
Portugal, isto é: mesmo que este didlogo seja possivel com esta comunidade, tal ndo é
‘representativo” da possibilidade de didlogo com os islamicos “em geral’. A sua
“diferenca” é inultrapassavel: ndo o reconhecer &, “continuar a consentir’ no “martirio” das
mulheres, e isto, no dizer de Inés Pedrosa, constitui uma forma de cobrir esse martirio
com a “burga’ da diferenga cultural”. A autora ndo nomeia aqueles que pretende atingir
com esta acusacdo, mas estabelece um contraste implicito entre estes (supostamente
representados nas ‘“reportagens de repudio as afirmacdes do cardeal-patriarca
portugués”) e os islamicos. A sua argumentagao inverte, pois, o repudio pelas palavras
de D. José Policarpo, em nome da tolerancia, afirmando que, quem as repudia em nome
do respeito pela diferenca cultural, de facto, esta a impor a “diferenga cultural” as

mulheres como se fosse uma burga.

NOTAS PARA UMA CONCLUSAO

Como vimos, o material analisado revela uma estrutura¢do da argumentacdao em torno de
um “nés”, oposto a um “eles”, sendo os primeiros, os portugueses (ocidentais, laicos ou
“maioritariamente” catdlicos), e os segundos, os muculmanos (islamicos, ndo seculares,
nao ocidentais, “como os lobos”, opressores das mulheres).

A oposicdo entre portugueses/ocidentais e muculmanos/ndo ocidentais torna-se
visivel na polémica em torno de casamentos com mugulmanos. Estes constituem “um
risco”, “um monte de sarilhos” para as mulheres. E constituem-no devido a forma como,
segundo o material analisado, as mulheres islamicas “séo tratadas”. A essencializacdo da

“condigao das mulheres islamicas” corresponde uma essencializagdo da condicdo das

58



‘( '.a.—cadarncrs
Teresa Toldy

mulheres ocidentais: as primeiras estdo “destinadas a submissdo”, enquanto as
segundas estdo “destinadas & emancipagao”. A menos que as primeiras se desfagam
daquilo que o Ocidente considera “problematico” (“o seu apego ao Islao”), ja que este é
tido como responsavel pelo compromisso dos mugulmanos com valores que constituem
uma afronta ao Ocidente. Portanto, se os islamicos e as islamicas forem despojados dos

véus da sua religido, poderéo ser assimilados:

A des-essencializacdo do Isldo é paradigmatica para todos aqueles que pensam na
assimilacdo de ndo-europeus pela civilizacdo europeia. [...] A convic¢do de que 0s
seres humanos podem ser separados das suas histérias e tradigdes torna possivel
exortar a europeizacdo do mundo Islamico. E, de acordo com a mesma légica, &
subjacente a crenca de que a assimilagdo dos imigrantes mugulmanos que ja se
encontram [...] na Europa pela civilizagdo europeia € necesséria e desejavel. (Asad,
2003: 170)

Chegada ao fim da analise da cobertura dada pela imprensa as declaracdes do
Cardeal Patriarca de Lisboa, julgo til verbalizar uma pergunta eventualmente incomoda:
existira islamofobia em Portugal? Termino citando dois estudos. No primeiro, de Bruno
Peixe et al. (2008), sobre “O racismo e xenofobia em Portugal (2001-2007)”, os autores
escrevem 0 seguinte, a propoésito do tema da existéncia ou ndo de islamofobia em

Portugal:

No que concerne ao caso especifico da islamofobia, os dados recolhidos indicam
gue a discriminacao anti-islamica é percepcionada pelas fontes consultadas como
pouco significativa ou praticamente inexistente. Essa percepgéo parecer tornar o
tema pouco relevante para os estudos académicos, os artigos de opinido e o
debate publico em geral. Porém, é possivel que exista também uma causalidade
inversa neste processo, ou seja, que a islamofobia seja vista como irrelevante
porqgue ndo existe interesse no seu escrutinio nem mecanismos adequados para
tal. (Peixe et al., 2008: 19)

Num segundo estudo, de Edite Rosario, Tiago Santos e Silvia Lima (2011), sobre
“Discursos do racismo em Portugal”’, no qual se seguiram metodologias centradas em
grupos de discusséo, os autores, depois de reiterarem a constatagdo da inexisténcia de

estudos sobre a islamofobia em Portugal, dizem o seguinte:
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N&o sera, contudo, de escamotear o que emerge dos varios discursos surgidos nos
grupos de discussdo no ambito do presente estudo. Tal como poderemos ver
adiante, em quase todos 0s grupos surgiram opinides que corroboram a ideia da
existéncia de uma essencializagdo e categorizacdo de um Outro mugulmano, cujos
contornos em muito coincidem com as crencgas que sustentam a discriminagao anti-
islamica no resto da Europa e nos Estados Unidos da América. (Rosério, Santos e
Lima, 2011: 34)

Se, tal como van Dijk pensa e ja foi referido,” os média medeiam entre o texto e o
contexto” (cf. van Dijk, 1995), sera util proceder a estudos que possibilitem investigar se a
inexisténcia de islamofobia em Portugal ndo constituird também “uma fantasia dentro da

fantasia”, nomeadamente, a fantasia do ndo-racismo em Portugal.
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